
SKÓRZANE RĘKAWICE CHRONIĄCE PRZED
ZAGROŻENIAMI MECHANICZNYMI

WWW.ROBOD.PL

KOZA
Rękawice ochronne

Rękawice wykonane są w części
chwytnej wraz z kciukiem z wysokiej
jakości koziej skóry licowej.

Część wierzchnia wykonana jest
natomiast z dzianiny co zapewnia 
oddychalność oraz komfort w trakcie 
użytkowania.

Wyposażone są w elastyczny
mankiet zapinany na rzep.
Doskonałe dopasowanie do dłoni
zapewnia możliwość wykonywania
prac wymagających wysokiego 
poziomu manipulacyjności i precyzji.

Spełniają wymagania zasadnicze
dla środków ochrony indywidualnej
zawarte w Rozporządzeniu 
(UE) 2016/425 oraz w normach 
zharmonizowanych: EN ISO 21420
i EN 388.

Informacje techniczne: 
Materiał kozia skóra licowa, dzianina
Poziom skuteczności 2121X
Rozmiary 7, 8, 9, 10, 11
Kod zamówienia R-I-KOZA-XX*

*proszę wstawić rozmiar w miejscu XX

EN 388 Rękawice chroniące przed zagrożeniami mechanicznymi
*Poziom skuteczności 1 2 3 4 5
Odporność na ścieranie / liczba cykli 100 500 2000 8000 -
Odporność na przecięcie / wskaźnik 1,2 2,5 5 10 20
Odporność na rozdzieranie [N] 10 25 50 75 -
Odporność na przekłucie [N] 20 60 100 150 -

A B C D E F
Odporność na przecięcie (TDM) [N] 2 5 10 15 22 30
znak X – badanie nie zostało wykonane
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PROTECTIVE LEATHER GLOVES AGAINST
MECHANICAL HAZARDS

WWW.ROBOD.PL

KOZA
Protective gloves 

Gloves made of goat grain leather.
The palm including thumbs and 
fingertips are made of goat grain
leather while the outer part is made
of knitted fabric, which guarantees
high comfort of usage.

The elastic hook-and-loop fastened 
cuff offers optimal adjustment of the 
gloves to the wrist size.

Perfect hand fitting ensures
possibility of performing work
requiring high precision and
dexterity.

The gloves meet general
requirements for personal protective
equipment provided in Regulation 
(EU) 2016/425 and the Harmonised 
Standards: EN ISO 21420 and EN 388.

Technical Information: 
Material: goat grain leather, knitted fabric
Performance level: 2121X
Sizes: 7, 8, 9, 10, 11
Order numbers: R-I-KOZA-XX*

*insert size for XX

EN 388 Protective gloves against mechanical risks
*Performance level 1 2 3 4 5
Resistance to abrasion / cycles 100 500 2000 8000 -
Cut resistance / index 1,2 2,5 5 10 20
Tear strength [N] 10 25 50 75 -
Puncture resistance [N] 20 60 100 150 -

A B C D E F
Cut resistance (TDM) [N] 2 5 10 15 22 30
The letter X means that the test was not preformed.
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LEDERHANDSCHUHE ZUM SCHUTZ GEGEN 
MECHANISCHE GEFAHREN
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KOZA
Ziegenleder-Handschuhe

Die Handinnenfläche, Daumen und 
Zeigefinger wurden aus Qualitäts-
Ziegenleder hergestellt. 

Der aus Gewebe hergestellte 
Handrücken garantiert eine gute 
Atmungsaktivität und steigert deutlich 
den Nutzungskomfort.

Ein elastisches Bündchen mit 
Klettverschluss ermöglicht eine 
optimale Anpassung des Handschuhs 
am Handgelenk.
Garantiert hoher Arbeitskomfort durch 
gutes Tastempfinden.

Die Handschuhe erfüllen die 
Grundanforderungen an die 
Persönliche Schutzausrüstung gemäß 
EU-Richtlinie 2016/425 sowie den 
harmonisierten Normen EN ISO 21420      
und EN 388.

Technische Informationen: 
Material Qualitäts-Ziegenleder
Leistungsstufen 2121X
Größen 7, 8, 9, 10, 11
Bestellnummer ROB-KOZA-XX*

*anstelle von XX bitte die Größe eintragen

EN 388 Handschuhe zum Schutz gegen mechanische Gefahren
*Leistungsstufen 1 2 3 4 5
Abriebfestigkeit/Zyklenzahl 100 500 2000 8000 -
Schnittfestigkeit/Kennzeichen 1,2 2,5 5 10 20
Weiterreißfestigkeit [N] 10 25 50 75 -
Durchstichfestigkeit [N] 20 60 100 150 -

A B C D E F
Schnittfestigkeit (TDM) [N] 2 5 10 15 22 30
Zeichen X – der Test wurde nicht durchgeführt
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